MAOHMA II, MAGHMA Xill
KEIMENA

15434

a) Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo

expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti

pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.

Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat.

B) Seréna nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos militum

invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione et de

stellarum lunaeque statu ac motibus disputavit edoque modo exercitum alacrem in

pugnam misit.

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadpactolv otn Néa EAANVLIKA Ta MTAPATTAVW AOCTIACUATA.

Movadeg 20

B. 2. Na Bpeite oto SL6ayUEVO KEIUEVO Hia ETUMOAOYLIKA GUYYEVN AEEN yla KABEULA Ao TIG

TIAPOKATW EAANVIKEC: OOCLAALOUOC, vauayog, BevidaAla, pryog, oEpevaTa.

B. 6. a) Na avayvwploToUV CUVTOKTIKA oL AEEELCG:

filius: glvat........... OTO..eevvverens
Aeneae: glvat........... OTO.ceueereerinns
regina: elvat........... (o7 4o JINPRINIIIN
stellarum: | eivat............ otd....../ ......

modo: elvaL........... OTO.uecvierenne

Movaébeg 10

(novadeg 10)

B) Aeneas filius Anchisae est: Na petatpépete 1o pApA ot €0KO  amapépdoarto

e€aptwpevo amno to Scriptor (=0 ouyypadEag) narrat.... (va 600el Tpoooxr OTLG amapaitnTES

oAAayég mou ocuvodelouv tnv petatpornn) (povadeg 6). Na dikatoAoynbel n mtwon tou

UTTOKELUEVOU TOU amapepdATou (4 povadeg).

(Lovadeg 10)
Movadeg 20



15434-AUon

ANANTHZEIZ OEMATQN

A. a) O Awvelag eival ylog tou Ayxion. MNatpida tou Awvela gival n Tpota. Ot EAANveG
TtoALopkoUV TNV Tpoia kot pe §6Ao tnv kuplevouv. O Awvelog MAEEL TpoG TNV ITaAla pe
ToV Ayxion, L€ TO YLO TOU Kal Toug ouvtpodoucg tou. AANAA oL avepol topalouv To
niéAayog kat d€pvouv Tov Awvela otnv Adpikn. Ekel n Baocillooa Aldw BepeAlwvel pa
katwvoUpla matpiba. O Awelag Sinyeital otn Bacillooa and tnv apxn touc S0Aoug
TwV EAAVWVv.

B) Mwa €aotepn vixta eixe mabel fadvika EkAewpn n oeAfvn: TPOUOG EiXe
TULAoEL/KATAAAPBEeL TIC PUXEG TWV OTPATIWTWY Ao (auto) To Eadviko mapafevo Kal
doBepod BEapa Kal 0 oTpaTOC €£lXe XAOEL TO NOKO TOu. TOTE 0 ZOUATiKLOG MAANOG
npaypateltnke/uiAnoe yia tn $uvon Tou oupavol Kal TN OTACN KAl TG KLWVOELG
TWV QOTEPLWV KAl TNG OEAAVNG KOl HE QUTO TOV TPOTIO £O0TEWAE TO OTPATO

TMPOBUUO/LE AVATITEPWHEVO TO NOBLKO OTN KAXN.

B. 2. coolaAlopOG—> sociis
vouayog—> navigat
BevtaAla—» venti

pryog—> regina

OEPEVATA—> serena

B.6. a)

filius: Eival KOTNYOPOU LEVO oTo Aeneas (uéow
TOU ouVSETIKOU prpaTog est)

Aeneae: Elval yevikr) KTNTIKr oto patria

regina: Elvou opolontwtog ovopaTikog mpoodLlopLopog, )
napabeon oto Dido

stellarum: Elval yevikr) umokelevikn ota statu kot motibus

modo: Elval opaLPETIKA 0pYQVLKN ToU TpOMOoU

OTO misit

B) Scriptor narrat Aenéam/Aenéan filium Anchisae esse.



15434-AUon

To umokeipevo tou €l8koU amapeUdATtou TIOETOL OF ALTIATIKA TTWON, YLOTL €XOUUE

eteponpoowrtia. (narrat Y scriptor / esse—>Y Aeneam/Aenean)



15706

MAGHMA I1I, MAOGHMA VI
KEIMENO

o) Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo
expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti
pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.

B) Mens et animus et consilium et sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra
sine mente, sic civitas sine lege non stat. Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes
iudices, legum denigue omnes servi sumus: sic enim liberi esse possumus.
NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaocete otn Néa EAAnVIKN Ta amoonacuota.

Movabdeg 20

B. 2. Na avtiotolyioete Tig AaTvikég AEEELG TNG OTAANG A UE TIG EAANVIKEC AEEELG TNG OTNANG B
LLE TLC OTtoleg elval ETUPOAOYLKA cuyyeveig (8Uo Aé€elg Tng otAng B meplooelouy).

A B
oppugnant payopat
sociis Plveu
navigat OOOLOALOTLKOC
sine deomdTNne
possumus avoxn

Tuyun
VOUTLKOG

Movadeg 10

B. 6. a. No EVIOTILOETE TN CUVTOKTLKN AELTOUPYLO TWV TIOP OKATW OPWV:

filius elvat ........... OTO ..ocuvee..
cum Anchisa elvat ........... OTO ..ocuvee.
sine mente glvat ........... oTo

magistratus elval ........... OTO evvvvnn
esse elvat ........... OTO ocuee.

Movadeg 10

B. 6. B. Graeci Troiam oppugnant et dolo expugnant: adol Xwploete o€ MPOTACELS TNV
nepiodo (Movadecg 2), va tnv favaypalete TPEMOVTAG TN oUVTOEN OO EVEPYNTLKN OF

nadntkn (Movadecg 8). Movadeg 10

Movadeg 20



15706-AUon

AMNANTHZEIZ OEMATQN

o) O Aweiag sivat ylog tou Ayyion. Matpida tou Aweia eivat n Tpoia. Ot EAAnveg
ToALopkoUV TNV Tpola Kat tnv kuplevouv pe §0Ao. O Awveiag ALeL tpog TNV Itakia pe tov
Ayxilon, pe tov ylo (tou) Kal pe Toug ouvipodouc (tou). AMNA ol Gvepol tapalouv tn
Bahoooa kat (peta)dpépouv Tov Aweia otnv Adpwkr. Ekel n AWdw n Paciiiocoa
BepeAwvel/16pLeL (pia) katvoupla tatpida.

B) O voug kat n Yuxn kat n okéPn kKot n Kpion TNG MoAwtelag Pplokovrat (sival
tonoBetnuéva) otoug vopouc. Omwe Ta cwuaTtd pag (dev umdpyouv/Sev oTékovTal) Xwpig
mv Yuxn, €Tol Kot n ToAlteia dev oteketal (6ev umapyxel) xwplc Tov vopo. OL apxEg
(dpxovteg) eival BepAmoOVTEC TWV VOUWVY, OL SLKAOTEG £lval EPUNVEUTEG TWV VOUWV Kat, TEAOC,
OMoL gEiC ELUOOTE UTTNPETEG TWV VOUWV- YLOTL £TOL UTOPOULE va elpooTe eAelBepol.

B. 2) oppugnant - muyun

sociis = 00OLAALOTIKOG

navigat = vouTikog

sine - Bveu

possumus = dgomdtng

B.6.a)

filius elval katnyopoUevo oto Aenéas LECW TOU OUVOETIKOU
pruatocg est

cum Anchisa elval eunpoBbetog npoodloplonodg tng cuvodeiag oto
prAua navigat

sine mente elval epnpoBetog mMpocdloplopog tne EAeldng/e€aipeong
0TO EVVOOULEVO prjUa non stant

magistratus elval umokelevo oto pRpa sunt

esse elval TEAIKO amopEpdato, QVILKELEVO OTO prLa
possumus

B) Graeci Troiam oppugnant, (Graeci Troiam) dolo expugnant: Suo KUpPLEG TIPOTAOELG
Kploewg, ekdépovtal pe OpLoTIKNA

petatponr o madnTikn ¢wvn: Troia a Graecis oppugnatur et dolo expugnatur.



15864

MAGHMA II, MAGHMA XIlI

KEIMENA

a) Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo
expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti
pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.

B) Seréna nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos militum
invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione et de
stellarum lunaeque statu ac motibus disputavit eoque modo exercitum alacrem in pugnam

misit.

NAPATHPHZEIZ

A. Na petadpacete otn Néa EAANVIKI TO TTAPATIAVW OTTOCTIACUATA.

Movadeg 20
B. 2. Na avTLoTOLXIOETE TIC TTAPAKATW AEEELG TOU KELWEVOU TNG A’ OTHANG ME TIG EAANVLIKEG

Aé€elc TG B’ otNANG Ue TIC omoieg eival ETUHOAOYLKA OUyyeVeiG (6Uo Ag€elg Tng otnAng B

TIEPLOCEVOUV).

A B
dolo alviypa
navigat padnua
nocte podatog
motibus 0AOVUKTLOG
modo adolAog

potomodnAato
vautng

Movadeg 10



15864

B. 6. a) Na avayvwploToUV GUVTOKTIKA oL AEEELC:

dolo: elvat.......... OTO..everrernne.
pontum: | e€lvat.......... (o1 o JONNSN
regina: elvat........... (o1 (o JERRIURN
nocte: givat............ OTO.vrveerannes
militum: | eivat........... OTO...viiereennn,

B) Sed venti pontum turbant : Na petatpamnel n evepyntiki cuvtaén otnv mabntikn (6

(novadeg 10)

povadec) kat va dikatoloynBei n popdr Tou montikoL attiou (4 Lovasdec).

Movadeg 20



15864-AUon

ANANTHZEIZ GEMATQN

A. a) O Awelog eival ylog tou Ayyxion. Natpida tou Awvela eivat n Tpoia. Ot EAANveg
ToAlopkoUv TNV Tpola kat pe 66Ao tnv Kuplevouv. O Awvelag AéeL pog TNV ITaAia pe Tov
Ayxlon, He to ylo (Tou) Kal Toug cuvtpodoug (tou). AAAAG oL dvepol tapalouv tn BdAacoa
Kat ¢Epvouv/mapaclpouv tov Aweia otnv Adpwkn. Ekel n Adw, n Paocidocoaq,
Bepelwvel/I16pUel kalvoupla matpida.

B) M €aotepn vuxta n oeAnvn Eadvika eixe xabel / eixe mabel ékAewpn- TpoOUOC €ixe
ruaoel/kataAdPel Ti¢ PuxEg Twv oTpaATIWTIWY amo (autd) to Eadvikd mapatevo kat dpoBepo
Béapa Kal 0 oTPATOC €ixe XAOEL TO NOWKO Tou. TOTE 0 ToUATikIOg MAANOG TtpayUOTEVUTNKE /
HiAnoe yia T ¢uvon TOU oupavoU KOL TN OTACN KOL TG KWVAOELG TWV OOTEPLWV KOL TNG

0eAVNG KOl HE QUTO TOV TPOTO £0TELNE TO OTPATO MPOOUO/UE AVATITEPWHEVO TO NOKO

oTN WAxXN.

B. 2. dolo>a&oAog
navigat->vautng
nocte—>0AovUKTLOG

motibus—>potonodiAato

modo->podarog
6. a)

dolo: Elval adalpeTikn opyavik

TOU TPOTIOU oTO expugnant
pontum: Elval avtikeipevo oto turbant
regina: Elval opolonMTwtog oOVouaTIKOG

poodloplopoc, mapabeon oto Dido
nocte: Elval adatpetikny Tou

XPOVOoU oto defecerat
militum: Elval yevikn ktntikn OTO animos

B) Sed pontus turbatur ventis.

To molnNTkO aitio TiBetal og ampoBeTn APALPETIKY, YLOTL TPOKELTOL YA Au)o.



17148

MAGHMA II, MAGHMA VIlII
KEIMENA

a) Sed venti pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam
patriam fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan
amat et Aenéas reginam. Denique Aenéas in ltaliam navigat et regina exspirat.

a) Gaius Plinius Cornélio Tacito suo salGtem. Ridébis. Ego tres apros feroces cépi.
«lpse? » interrogabis. Ipse. Ad retia sedébam; erat in proximo non venabulum
sed stilus et pugillares; cogitabam aliquid enotabamque; etsi retia vacua, plénas
tamen céras habebam. Silvae et solitudo sunt magna incitamenta cogitationis.

MNAPATHPHZEIZ
A. Na petadppaoete otn NEa EAANVIKA TOL AmMOCTACHATAL.

Movadeg 20
B.2.

Na emilé€ete yla kabBepio Aatwiky AéEn g otiAng A il amd tig duo
veoeANVIKEG A€€elg TG otAng B mou mpoteivovtal, pe tnv omola va eival
ETUHOAOYLKA CUYYEVNG.

A B

venti i. BéNog

ii. BevtdAla
navigat i. vautng

ii. VEWTEPLOUOC
feroces M Onplo

ii. duyn
sedébam i. onua

ii. €6pa
plénas i. TAR00og

ii. TIAEKW

Movadeg 10

B. 6. a) Na avayvwploeTte CUVTOKTIKA TIG AEEELC::

in Africam Elvat............. OTOuureererverrernernernes
reginae Elvat.............. OTO.evereererrernns

Denique Elvat............. OTOuureurerrerrerneraerans
vacua Eivat............ (o1 {0 JNUT




magna Elvat............. (o1 (o TR

Movadec 10

B) Ego tres apros feroces cépi: ApoU TPoodloploeTe TN OUVTAKTIKI) B€on Tou
apros (2 povadeg), va petatpePete tov emBeTIKO Mpoodloplopd feroces oe
avadopikn poodloploTikr mpotaon (8 povadec)

Movadec 10

Movadeg 20



17148-AUon

ATTANTHZEIZ

A. a) AA\G ol avepol tapalouv tn Bakacoa kot pEpvouv/mapacipouv tov Alveia
otnv Adpuwkn). Ekel n Adw, n Bacillooa, BepeAlwvel/Wdpuel kawoupla natpida. O
Awelag adnyeital otn BaociAlooa and tnv apxn tv evédpa/tov §6A0/T0 TéEXvaoUa
Twv EMAvwv. H Boaocidlooa epwrteletal/ayand tov Awvela kat o Awelag Tt
Baocillooa. TéENog, o Awveiag AL mpog TV ItaAia kal n Bacidlocoa Eeuxa/medaivel.

B) O Tdiwog NAiviog otéAvel TIG €uxéG tou otov ¢iho tou KopvnAlo Takito. Oa
yehdoelc. Eyw £€rmaoca TPeElC Ayploug kampouc/tpia ¢oBepa ayployoupouva. «O
i6log;» Ba pwtnoels. O idlog. KabBdpouv kovta/Simha ota Sixtua mAGL pou Sev
UTINPXE N KUVNYETIKR AOyxn, aAAd n ypadida Kal TMAAKEC OAELUUEVEG PE Kepl
OKEPTOUOUV KATL KL KpATOUOO CNUELWOELS ~ av Kal (eixa) adela ta dixtua (mapdAo
ToU €iya ta dixtua Adela), WG ElXa YEUATEG TIG KEPLVEC TTAGKEG (Mou). Ta ddaon Kalt
N Hovagld eival peyaia epebiopata tng okePng.

B.2
A B

venti ——Béroc

He BevtaAla
navigat i. vautng

H———vewTeptopoc
feroces i. Bnplo
sedébam ———ehpa

ii. €6pa
plénas i. TAn6o¢

ii. FRAKE

B. 6. a) Na. cupmAnpwoete tov akoAouBo mivaka:

in Africam Elvat eumpoBetog EemMIppNUATIKOC TIPOCOLOPLOUOG
TOMoU Tou dnAwvel katevBuvon oto portant

reginae Elval éupeco Avtikeipevo oto renarrat.

Denique Elvalr emppnuatikdg mpoodloplopds Xpovou oto
navigat

vacua Elval Katnyopoupevo oto retia

magna Elval opolonmtwtog emBeTIKOC MPOCTSLOPLOUOS OTO
incitamenta

B) apros: avtikeipevo oto cepi

apros, qui erant feroces (AOyw Tou cepi Tou €ilval LOTOPLKOC XPOVOC)



18830

MAOHMA II, MAGHMA XIlII
KEIMENO

a) Sed venti pontum turbant et Aenean in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam
fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan amat et Aenéas reginam.

Denique Aenéas in ltaliam navigat et regina exspirat.

B) Sulpicius Gallus legatus Luci Aemili Pauli erat, qui bellum adversus Persen regem gerébat.
Seréna nocte subito luna defecerat; ob repentinum monstrum terror animos militum
invaserat et exercitus fiduciam amiserat. Tum Sulpicius Gallus de caeli ratione et de stellarum

lunaeque statu ac motibus disputavit edque modo exercitum alacrem in pugnam misit.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaoste otn Néa EAANVIKA TO AmOOTIAGUATA.
Movadeg 20

B. 2. Na emilé€ete yia kaBepio Aatwvik A€EnN Tou KELLEVOU TNG OTAANG A HLOL OO TLG TPELG

eANVIKECG AEEELC TNG OTAANG B moU elval ETUMOAOYIKA GUYYEVNC.

regina prAyog

pivog

pryua

navigat vauoumiota

outokpatopla

adtaotog

nocte VNOTLKOG

VUKTEPLVOG

VNKTIKOG

motibus potomodnAato

UETAPOPLKOG

UETOKIVNON

pugnam TIUKVOTNTA




18830

nuéida

Tuypayia

Movaéeg 10

B. 6. a) Na EVTOTILOETE TO pPrjLaL KOL VAL AVOYVWPLOETE GUVTAKTIKA TOUG UTIOAOLITOUG OpOUG OTNV

napakatw nepiodo Adyou: Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat.

Elval To prpa tng mpotaong

1 o LU by, T, S OTOuuvererrerverrerrernns
EloL.. L it OTO. afl...coco e,
1 o[V U | N S g OT0... Q... e
Eidot..L e AR LT oro...X....l.....

(novadeg 10)

B) Na petatpédete tnv kUpLa mpotaon «lbi Dido regina novam patriam fundat» oe

anapeudatiky pe g€aptnon and 1o «Vergilius narrat...», kAvovtag OAEC TG AMOAPALTNTEG

oAAayEC (6 povadecg). Na SIKaLOAOYHOETE TNV TITWON TOU UTIOKELPEVOU TOU amnapepdatou (4

Hovadeg).

(novadeg 10)

Movadeg 20



18830-AUon

ANANTHZEIZ

a) AAAG (ot) avepol (ava)tapalouv tn Bakacoa (to méAayog) kat petadépouv (p£pvouv) Tov
Awela otnv Adpikn. Ekel n Adw n Baocidlooa Bepellwvel / W6pUeL pla kawvoupla matpida. O
Awelag adnyeital (dinyeitat) amno tnv apxn otnv Baciliooa tnv evédpa / 66Ao / to téxvaoua
(toug 66Aoucg) Twv EANvwy. H BaciAtooa ayamna (epwtevetal) tov Awveila kat o Awvelag tn

Bacilltooa. TEAOG (teAkd) o Awveiag mAéeL pog tnv Italia kot n Bacidiooa neBaivel / Eepuya.

B) O ZouAmikio¢ FaAAo¢ ntav vmapyxog tou Asvkilou Atpidtou MavAou, o omoiog Sie€nyaye
TOAepO (TMoAepovoe) evavtiov tou Baotdla Mepoéa. (Mwa) Eaotepn /kaBapn voxta n ceAnvn
Eadvika eixe xabel / gixe mabel ekhewdn (€ywe Eadvikd £khewhn oeAnvng): e€attiag tou
EadvikoL mapatevou kat poPepol Bedpatog TPOUOC eixe eloxwpnoet / kataAaBel / maocel
TG PUXEC TWV OTPATLWTWY KOL O OTPATOC EIXE XOOEL TNV auTonemnoibnon / epniotoolvn / to
NOwo (tou). Tote o ZouAmikiog FaAAoG mpaypatevtnke / LiAnoe ya tnv ¢uon tou oupavou
KOl YL TNV OTAON KOL TIC KIVAOEL] TWV AOTEPLWV KAl TNG OEANVNG Kal U' auTO TOV TPOTO

£0TEIAE TO OTPATO TTPOOUKO / LE AVATITEPWHEVO NOLKO oTNV KAXN.

B. 2.
A’ B’
regina pryag
navigat vauaoutAola
nocte VUXTEPLVOG
motibus potomodnAaro
pugnam Tuypayia
B.6.a)
renarrat Elval to prjpa ¢ mpotaong
Aenéas Elval urtokeipevo oto prjpa renarrat
insidias Elval dpeco avtikeipevo oto prApa renarrat
Graecorum Elval yevikr UTTOKELUEVIKN OTO insidias
reginae Elval éupeco avtikeipevo oto pipa renarrat




18830-AUon

B) Vergilius narrat ibi Didonem reginam novam patriam fundare.

To unokeipevo tou edikol anapepddatou Didonem Bploketal o€ MTWON QLTLATIKY, KOUBWC
UTIAPXEL ETEPOTPOCWTILA. € ALTLATIKA TITWOon PploKeTAL KOl TO reginam, MOU AELTOUPYEL WG
OLOLOTITWTOCG OVOUATIKOC TPOooSloplopog (mapdBeon) oto UTIOKELPEVO Tou amapepdATou

fundare, Didonem.



18864

MAOHMA II, MAGHMA VII
KEIMENA
a) Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo
expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti
pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam fundat.
Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat.
B) Legatos omnes frumentum in castra importare iubet. Milites his verbis admonet:
«Hostes adventare audio; speculatores nostri eos prope esse nuntiant. Vim hostium
cavere debetis; hostes enim de collibus advolare solent et caedem militum perpetrare
possunt».
NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdaocete otn Néa EAANVLIKN TO AMOCTIACHATA.

Movadeg 20
B.2. Na avtiotolyioete g Aé€elg tng A' otiANG pe Tig Aé€elg tng B' otAng mou £€xouv
ETUMOAOYLKN ouyyEévela. AUo Aé€etg TnG B® otAng Sev oxetilovtal ETUPOAOYLKA PE AEEELG

™M¢ A’ otnAngG:

A B
1. dolo i. vouayog
2. sociis ii. Soulewd
3. navigat iii. BepumoAlopnog
4. verbis iv. TOPOG
5. importare V. OOGCLOALOTNAG
vi. cokoAdta
vii. 60AL0C

Movadeg 10

B.6. a) Na XOpaKInPloETe TIC TMOPOAKATW TPOTACEL; WG OWOTEC N AAVOOOUEVEG

KUKAWVOVTOC avaloya.

i. Anchisae: KatnyopoUuevo oto filius 2-A



18864

ii. cum sociis: EunpoBetog npoodloplopodg mou dnAwvel cuvodeia. Npoodilopilet To

navigat. 2-A

iii. ad Italiam: EumpoBetog mpoodloplopndg mou OnAwvel otacn o  TOMO.

Mpoodlopilel To navigat. Z-N\
iv. venti: Ymokeipevo oto pripa turbant I-A
v. regina: Ynokeipevo oto prpa fundat I-A
vi. insidias: Aueoo avtikeipevo oto renarrat 2-N
vii. importare: Ynokeipevo oto iubet 2-A
viii. Hostes (to mpwto): Ynokeipevo oto audio 2-A
ix. cavére: Avtikeipevo oto debetis. A
X. caedem: AVTIKEiEVO OTO perpetrare 2-N\

(Movadecg 10)
B) OL 6pol GoWV MPOTACEWV XAPAKTNPLOTNKAV W AAVOACUEVEC VA XOPAKTNPLOTOUV HE TN
OWOTH CUVTAKTIKA avayvwpLon dnAwvovtag Kat Tov 0po mou ipoadlopilouv.

(Movabdecg 10)

Movadeg 20
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ANANTHZEIZ

A. a) O Awelog eival yiog tou Ayyxion. Natpida tou Awvela eival n Tpoia. Ot EAAnveg
TIoAlopKoUV TNV Tpola kat TNV Kuplevouv Pe d6Ao. O Awvelag AéeL mpog TNV ItaAia pe tov
Ayxion, He tov ylo (tou) kot pe toug ouvtpodoug (tou). AAA ol dvepol tapalouv Tn
Balacoa kat ¢pépvouv/mapaclpouv tov Awvela otnv Adpikr. Ekel n Adw, n Pacilooaq,
Bepehwvel/16pUel katvoupla matpida. O Aweiag adnyeital otn Bacidlocoa amnod tv apxn

NV evédpa/tov 60Ao/To TEXVaouUa Twv EAARVWV.

B) Awatalel/divel eviohn 6’ GAoUG TOUG SLOIKNTEG TWV AEyEWVWVY va GEPOUV TO oLTApL HEoQ
oto otpatonedod (toug). ZupPoulelel TOUG OTPATIWTEC (TOu) HE autd Ta Aoyla:
«MAnpodopolpat ot oL exBpol MANGLAToUV: OL AVIXVEUTEG Hag avayyEAlouy OTL autol gival
kovtd. Odeilete/Mpenel va mpooéxete/va Guldyeote anod tn Svapun tTwv exOpwv: ylati ot
exBpot ouvnBilouv va (e€¢)oppolv amnod toug Addoug Kat prmopouv va Stampdfouv adayn Twv

OTPOTIWTWV/Va KATaodAEOUV TOUG OTPATLWTESY.

B.2.

1 —vii

2-v

3-i

4 —iii

5-iv

B.6. a)
i. NAOO2
i. 2QXTO
iii. NAOO2
iv. 2Q2TO
v. NAOO:z

vi. 2Q3TO



18864-AUon

vii. NAGO2Z
viii. AAGOZ
ix. ZQZTO
x. 2Q3TO

B)
i. Anchisae: kexryepoupeve YeVIKN KTnTkn oto filius

iii. ad Italiam: EunmpoBetoc mpoodloplopog mou dnAwvel exéer Kivnon oe tomno. MNpoodlopilet

TO navigat.
v. regina: ¥rokeipevo-otepapafundat MapaBeon oto Dido
vii. importare: EupECO AVTIKELEVO OTO iubet

viii. Hostes (to mpwto): Yokeipevo oto audie-adventare
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MAOHMA II, MAGHMA XIV
KEIMENA

a) Sed venti pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam
fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan amat et Aenéas reginam.

Denique Aenéas in Italiam navigat et regina exspirat.

B) Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M. Antonii fuerat, Athénas
confugit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species horrenda.
Existimavit ad se venire hominem ingentis magnitudinis et facie squalida, similem effigiéi

mortui. Quem simul aspexit Cassius, timorem concépit nomenque eius audire cupivit.

MAPATHPHZEIZ
A. Na petadppaoctouv otn Néa EAANVLIKA Ta TAPATTAVW QOCTIACHOTA.
Movadeg 20

B. 2. Na PBpeite ota amoondacpota pio ETUMOAOYLKA cuyyevnh AEEn ylo koBeuia amod Tig

riapakdtw AEEeLg TG Neag EAANVIKAG: BevidAla, Toupumiva, vaUkAnpog, LeyaAog, ¢dtoa.
Movadeg 10

B. 6. a) «Post bellum Actiacum Cassius Parmensis, qui in exercitu M. Antonii fuerat, Athénas
configit. Ibi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species
horrenda.»: 210 mopamAvw OMOCTIOCUA VO EVIOTILOETE KAL VA XOPAKTNPLOETE CUVTAKTLKA
névie (5) emppnUATIKoUg TPoodLOPLOUOUG (EUMPOBETOUC TPOCSLOPLOUOUG, ETILPPAHOTA,
TIAQYLEC TTITWOEL OUCLAOTIKWY). (Hovadeg 5) Na kataypdete, €miong, TOUG OPOUC OTOUG

omnotou¢ avadépovtat. (Lovadeg 5)
(novadec 10)

B) «lIbi vix animum sollicitum somno dederat, cum repente apparuit ei species horrenda.»: Na
evtornioete tn deutepelouoa mpotaon (Hovadeg 2) kal va avayvwploete To £i60¢ (Lovadeg
2) KOlL TOV OUVTOKTIKO TNG pOAo (povadeg 2). Na oxoAldoste, eniong, Tov cUVOECHO E TOV

omoio ewoayetal (povada 1), oe ouvbuaocud He tnv ekdopd tng (Hovada 1) kal Ta



2
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popla/emippripota (otnv Kupla Kat otn Ssutepelovca) mou cuvhnBwg tov cuvodeluouv
(novadeg 2).
(novadeg 10)
Movadeg 20

o
anipmvions

OPONTIZTHPIA MEXZHZ EKIMAIAEYXIHL
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AMANTHZEIZ

A. a) AA\G (0pwg) oL dvepol (ava)tapacoouv tn Balaocoa (to mélayog) kat (peta)dEépouv Tov
Awela otnv Adpikn. Exeil n Aldw, n Bacidiocoa, BepeAtwvel (L6pUeL) pia kawvoupla tatpida. O
Awelag adnyeitatl (dinyeital) and tnv apxn otn Pacililcoa tov 66Ao (toug §6Aoug) Twv
EA\Avwv. H Bacillooa epwtevetal (ayamdet) tov Awveia kat o Awveiag tn BaociAiooa. TEAog

(TeAka), o Awveiag mAéeL otnv ItaAia kat n Bacidtooa meBaivel (Eeuyaet).

B) Meta tov Aktlako MoAgpo (Metd tn vaupayia tou Aktiou), o Kaoolog amnd tnv Napua, o
omolog €ixe UTINPETAOCEL O0TOV OTPATO ToU MdApkou Avtwviou, katépuye otnv ABnva. Ekel
HOALG eixe mapadwoel (mpLv KAAA KaAd tapadwaoel) oTov UTvo TNV Tapaypevn Puyn tou, otav
Eapvikd epdaviotnke o€ aUTOV Eva PpIkto Beapa (La dpiktr popdn). NOuLoe mwg epxotav
T(POG QUTOV (TPOG TO LEPOG TOU) Evag AvOPpwWTTOG e teAwpPLo LEYEBOG (avaotnua) Kot BpwLko
npoéowno (Bpwuikn oYn), opolog pe popdn (sidbwlo) vekpou. MOALG Tov €ide (koitate) o

Kdoolog, tov émace poBog kat BEAnoe va akouael (mAnpodopnBel) To Gvoud tou.
B. 2.

BevtdaAla - venti

Toupumiva - turbant

vaUkAnpog - navigat

pueyaiog - magnitudinis

¢datoa - facie

B. 6. a) Ot LoBATPLEG/TEG UmopoUV va avadEPOuV TIEVTE A0 TOUG MAPAKATW EMLPPNUATIKOUG

PoodLopLooUG:

post bellum = eunpdOeToq eMPPNUATIKOG TPOOSLOPLOKOG TOU Xpovou oto confugit (SnAwvel

TN XPOoVLKn akoAouBia)

in exercitu - guMPOBETOC EMPPNUATIKOG TTPOTSLOPLOUOG TNG Kataotaong oto fuerat
Athenas = anpoBetn attiatikn mou SnAwWVEL TV Kivnon o€ tomo oto confugit

ibi = emppnuUATIKOG TPOCdLOPLOOG Tou ToTou oto dederat

ViX = EMPPNUATIKOG TPOCSLOPLOKOG TOU Xpovou oto dederat
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repente = €MLPPNHUATIKOG TIPOCSLOPLOUOG TOU TPOTIOU OTO apparuit

B) «cum repente apparuit ei species horrenda»: deutepelouca EMPPNUATIKA XPOVLKA
TPOTOON TIOU AELTOUPYEL WG EMPPNHUATLKOC TTPOCTSLOPLOPOC TOU XPOVOU OTO TIEPLEXOUEVO TNG
kUpLaG mpotaong «lbi vix animum sollicitum somno dederat». Elodyetat pe tov avtiotpodo
ouvbeopo cum, yatt SnAwvel aldvidlo yeyovog, kal eKPEPETAL UE OPLOTLKI) TIOPAKELULEVOU
(apparuit). Metd tov avtiotpodo cum UTIAPXEL TO EMippnUa repente, EVvw otnv KUpLA TTPOTACH

UTTAPXEL TO ETILPPNHA ViX.
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MAGOHMA II, MAGHMA XII
KEIMENO

a) Sed venti pontum turbant et Aenean in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam
fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan amat et Aenéas reginam.

Denique Aenéas in ltaliam navigat et regina exspirat.

B) L. Aemilio Paulo consuli iterum bellum cum Perse rege gerere obtigit. Ut domum ad
vesperum rediit, filiola eius Tertia, quae tum erat admodum parvula, ad complexum patris
cucurrit. Pater filiae osculum dedit sed animadvertit eam esse tristiculam. «Quid est» inquit

«mea Tertia? Cur tristis es? Quid tibi accidit?» «Mi pater» respondit illa «Persa periit».

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaoste otn Néa EAANVIKA TO AITOOTIAGUOTA.
Movadeg 20

B. 2. Na emilé€ete yia kaBepio Aatwviki A€En Tou KELPHEVOU TNEG OTNANG A LA OO TLG TPELG

eANVIKECG AEEELC TNG OTAANG B moU elval ETUMOAOYIKA GUYYEVNC.

venti Bevtéta

Bevtahia

Beviivn

pontum TLOVTOTIOPOG

TIOTATOC

TIOVOG

domum olkodoun

vioudta

VTOULVO

vesperum EOTIEPLVOG

Beotlaplo

OTOUGEC

pater TIATPLKOG
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TatapL

motaTo

B. 6. a) No avayvwpiloeTe CUVTAKTIKA TIG AEEELG:

Movaéeg 10

Ibi: VoL OTO..uveeuernns

rege: EVAL..vrnnee. (o1 (o JORN
eam: elvat.............. (o1 o JORNSRN
tibi: AV [ IR (o T«
mi: eivat............. OTO.uvevrerinnnne.

(novadecg 10)

B) Ibi Dido regina novam patriam fundat: Na petatpépete tn evepyntikn ovvtaln tng

nMPOTOONG O0TNV avTiBeTn TNG.

(novadec 10)

Movaédeg 20
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ANANTHZEIZ

a) AMA (6pwg) (ot) avepol (ava)tapalouv tn BaAlacoa (to méAayog) Kol peTadEpouv
(d€pvouv) tov Awvela otnv Adpikn. Ekel n Adw, n PBaocidlcoa, BepeAlwvel / Spuel pLa
katwvoLpla atpida. O Awvelag adnyeitat (Sinyeital) amod tnv apxn otnv BaciAlooa tnv evédpa
/ 86Ao / to téxvaoua (toug §6Aoug) Twv EAAvwy. H BaciAlooa ayamad (epwtevetal) Tov Awveia
kat o Awveilag tn Baocidtooa. TEAog (teAika) o Awvelag mAEeL tpog tnv ItaAia kat n BaciAlcoa

nebaivel / Eepuya.

B) Ztov AgUkio Awillo MavAo Unato (mou eixe ekAeyel umartocg) yla Sevtepn dopd EAaye va
Sie€ayel (kavel) moAepyo evavtiov tou PBactia Mepoéa (pe tov Baolha Mepota). Otav
enéotpePe (MOALG yUpLoe) oto ortitt (tou) to Bpadakt, n kopoUAa tou n TEpTia, n onoia (mou)
TOTE ATAV AP TTOAU LLKPOUAQ, £TPEEE oTNV ayKaAld Tou ratépa (tng). O matépag E6woe otnv
Kopn éva G (tn diknoe) aA\d mapatrpnoe OtTL auth ATy Alyakt BALUUEVN (oTeEvoxwpnHEVN).
«TL oupPBaively («Tu tpéxew») eime (pwtnog) «Téptia pou; MNati eloat BAwupévn; Tu oou

OUVERN;» «MNatépa pou» («Mmapumnd pou») amavinoe ekeivn «O Mépong mEBave».

B.2.

venti Bevreta
BevtaAla
Bevgivi

pontum TIOVTOTIOPOG

ROTaRoC

ROvOC

domum owkodoun

VEOHATO

VESHIVO

vesperum EOTIEPLVOC

pater TIATPLKOG

ROTAPt

ROTETS
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B.6.0a)
Ibi: elval eMPpNUATIKOC TPOCGSLOPLOUOC TOU TOToU oto prpa fundat
rege: elvoll OHOLOTITWTOC OVOUATIKOG TIPOSLOPLOUOG, TtapaBbean, oto Perse
eam: elval uTtokeipevo tou anapepdATOU esse, ETEPOTMPOCWTILA
tibi: elvatl dotikn npoowrikn (nOwkn) oto prApa accidit
mi: elval emBETIKOG MPOOSLOPLOUOC OTO pater

B) Ibi a Didone regina nova patria fundatur.
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MAGHMA |, MAGHMA I

KEIMENA

a) Ovidius poéta in terra Pontica exulat. Epistulas Romam scriptitat. Epistulae plenae
guerelarum sunt. Romam desiderat et fortiinam adversam deplorat. Narrat de incolis barbaris
et de terra gelida. Poétam curae et miseriae excruciant. Epistulis contra iniuriam repugnat.
Musa est unica amica poétae.

B) Graeci Troiam oppugnant et dolo expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis
ad Italiam navigat. Sed venti pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina

novam patriam fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpaocete otn Néa EAANVIK T 0mooTtAoaTA.

Movadeg 20
B.2. Na BpeBeil pe mola AEN TwV AATWVIKWV KELUEVWYV TIou oo §6OnKav €XeL ETUPMOAOYLKA
ouyyévela kaBeuia amnod Tig mapakAtw AEEELS TNG VEAG EAANVIKAG:

TIOLNTLKOTNTA, UTIEPTIOVTLOG, TTANOUGHLOKOG, VAUTIALQ, TTATPWOG

Movadeg 10

B.6.a) Na avtiotolyioete Toug 6poug TNG OTHANG A LLE TOV CUVTOKTIKO TOUG pOAo otn otAn B.

2tn otAAn B umdpyouv névie cuvtaktikoi poAoL ou Sev aviloToLXOUV G€ KATIOLOV Ao TOUG

0pOUG TNG OTAANG A.
A B
1. querelarum | i. Aueoo avtikeipevo oto renarrat
2. amica ii. Fevikn) UTIOKELUEVLIKN oTO plenae
3. dolo iii. AmpboOetn adalpetikh (opyavikn) Tou TPAMOU 0TO expugnant
4. regina iv. ELUECO QVTIKE(PEVO OTO renarrat
5. insidias v. Katnyopoupevo oto Musa HEOw TOU OUVOETIKOU pripatog est

vi. leVIKn QVTIKELUEVLIKN OTO plenae

vii. Opoléntwtog mpoodloplopog, eneEriynon oto Dido

viii. Katnyopoupevo oto poetae HEow TOU oUVEETIKOU pripatog est

ix. ApoBetn adatlpetikn (opyavikn) Tng LSLOTNTOG OTO expugnant
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X. OpoLomtwtog npoodloplopog, mapdbeon oto Dido

(Movadecg 10)
B) Na evtomioete ot AMOCTACHOTO TEVIE MPOCSLOPLOUOUG TOU TOTOU (T.X. €UmpoOBeTOoL
npoodloplopol pe tnv dla n dtadopetikn MPoOeon, TOMIKA EMPPAUATA, TIAAYLEG TITWOELG
ouoLaoTikwyv) (Movadeg 5) kat va Toug XapaKTNPLOETE CUVTAKTLKA avadEPoVTag Kal ToV 0po

Tiou Tpoodlopilel o kaBevag (Movadeg 5).
(Movadecg 10)

Movadeg 20
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ANANTHZEIZ

A

a) O OBidLog o ot eival e€oplotog otnv Movtikr yn/otn yn tou EVEsvou MNovtou. Mpadel
ouXVQ EMLOTOAEG/ypappata tpog tn/otn Pwun. Ol emoToA£G (TOu) lval YEUATEG APATIOVA.
ErmBupel tn Pwun kat Bpnvei/kAaiel tnv avti€on/kakrn tuxn (tou). Adpnyeital/Sinyeitat yla
TouG BapBapoug Katolkoug Kal yta tnv maywueévn yn. Ot €éyvoleg kal oL Suotuyieg Baoavilouv
ToV TonTH. Me TI§ €EMLOTOAEG (TOU) avTipdxeTat TNV adikia/mMoAepdeL evaviia otnv adikia. H
Mouoa gival n povadiki ¢iAn Tou mownth.

B) OLEAANveG moAlopkoUv TNV Tpoia Kot tnv Kuptevouv pe §6Ao. O Awvelag pe tov Ayxion, pe
TOV ylo (Tou) Kal KE TOug ouvipodoug (Tou) mAEeL tpog tnv ITakia. AANAG/OUwWG oL dvepol
Tapalouv tn BdAacoa/to méAayog Kat (peta)dpépouv/mapacipouv tov Awveia otnv Adpikn).
Exel n Adw, n PBaocihooa, Bepeliwvel/16pLel (pa) véa/kawoupyla matpida. O Awelag
adnyeitat/dinyeital anod tnv apxn otn Bacidtooa tnv evédpa/Toug S6Aoug Twv EAARVWV.
B.2.

TIOLNTLKOTNTO = poeta, poetam, poetae

UTLEPTIOVTLOG > Pontica, pontum

nAnBuouLakog 2 plenae

vauTiAia =2 navigat

TIATPWOG > patriam

B.6.a)

1. vi

2.v

3. i

4.x

5.i

B)

in terra: eunpOBEeTOC EMLPPNUATLKOG TIPOGSLOPLOKOG TNG 0TAONG O€ TOTO oTo exulat

Romam: anpoBetn attiatiki mov dnAwvel katevBuvaon/kivnon os tomo oto scriptitat

ad Italiam: epmpoBeTOC EMPPNUATIKOG TTPOGSLOPLOUOG TNE KateVBUVGNG/Kivnong o€ TOMO OTO
navigat

in Africam: eumpoBEeTOC EMIPPNUATIKOC TIPOCGSLOPLOUOC TNG KateLBUvVang/Kivnong og TOmo oto

portant
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Ibi: eMPPNUATIKOG TTPOCSLOPLOUOC TNG 0TACNC o€ Tomo oto fundat

o
anipmvions

OPONTIZTHPIA MEXZHZ EKIMAIAEYXIHL
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MAGHMA II, MAGHMA XV

KEIMENA

a) Sed venti pontum turbant et Aenéan in Africam portant. Ibi Dido regina novam patriam
fundat. Aenéas reginae insidias Graecorum renarrat. Regina Aenéan amat et Aeneéas
reginam. Denique Aen€éas in Italiam navigat et regina exspirat.

B) Germani non student agricultlrae; lacte, caseo et carne nutriuntur. Locis frigidissimis
pelles solum habent et in fluminibus lavantur. Cum civitas bellum gerit, magistratus creantur
cum vitae necisque potestate. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac pedibus

proeliantur: ephippiorum usus res turpis et iners habéetur.

A. Na petadpaoete otn Néa EAANVIKY TO aImOoTtACUATA.
Movaéeg 20
B.2. Na avtiotolyioete TIG veoeAAnVIKEG AEEeElg tTNG oTAANG B’ mou eilval etupoAoyikd

OUYYEVELG UE TIG AQTLVIKEG AEEELG TNG 0TAANG A’. Mévte A£€eLg TnG oTtNANG A’ teplocelouy.

ITHAH A’ ITHAH B’
1. pontum i. vauouthoia
2. portant ii. TE(IKO
3. novam iii. Aaktoln
4. navigat iv. UTLEPTTOVTLOG
5. agricultdrae V. plyog
6. lacte
7. carne
8. frigidissimis
9. potestate
10. pedibus

Movadecg 10

B.6.a.) Na Bpeite tn ouVTOKTIKN AELTOUPYLO TWV TAPAKATW OPWV TWV KELUEVWV TIOU OOG

6006nkav:
1. reginae EVAL cverennene. OTO wovvverenen
2. Graecorum E AV LI OTO .eovvereee.

3. caseo VAL cveeene. OTO wvveennn..




4. Locis EWVOL o OTO weveeeveeenn

5. iners VAL cveeee. OTO cevveenne.

(novadeg 10)
B) «(Germani) lacte, caseo et carne nutriuntur» kat «[..] in fluminibus lavantur»: otig
TIOPATAVW TIPOTACELG, VA UETATPEWPETE TA PALATO OTNV EVEPYNTIKNA bWV KoL VA KAVETE TLG
anopaitnteg aAAayEg, wote va SnAwBel pe aAo Tpomo n apeon avtonadela.

(novadeg 10)

Movadeg 20



ANANTHZEIZ OEMATQN

A.a) ANaA ot avepol tapalouv th Balacoa kot (peta)dEpouv/mapaclpouv tov Awveia otnv
Adpuwkn). Ekel n Adw n Baciliooa 16pLel/ BOepelwvel véa ratpida. O Awveiag adpnyeital anod
™V apxn Tig evédpeg/ toug §6Aoug/ta texvaouata twv EAMfvwy. H BaciAlcoa ayamdet Tov

Awela kat o Awelag tn BaciAooa. TeAikd o Awelag mAéel otnv Italia kat n BaciAlooa

neBaivel/Eepuya.

B) Ou M'epuavot v acyxoholuvtal Le TN yewpyio: tpédovtal Pe YaAa, Tupl Kol KPEQG. ITOUC
Tiapa oAU TtaywpEVOUG TOToUG (av Kat Louv o€ eploxeg doPepd maywueEveg) dopolv LOVo
Sépuarta kot mAévovtal ota otapta. Kabe popd mou n xwpa Toug Kavel/n roAteia Ste€ayel
TIOAEO, ekAéyovTal apxEG (apxovteg) pe e€ouaia {wnG KoL BavAaTtou. ITIG UMIMOUAXIES ouxVva

nndouv KATw amod ta aAoyd (toug) kat moAepolv melol: n xprion tTwv oeAwv Bewpeital
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TPAYUA aLoXpO Kot LaABaKO.

B.2. 1. pontum —
4. navigat >

7. lacte —>

iV. UTtEPTIOVTLOC
i. vauvoutAola

iii. Aaktoln

8. frigidissimis— v. pilyog

10. pedibus— ii. melko
B.6.a.)
1. reginae elval EUPECO avTIKEIUEVO OTO pra renarrat.

2. Graecorum

elvat VEVIKI] UTIOKELUEVIKN) (ETEPOMTWTOG

TPpoodloplopoc) otn AE€n insidias.

glval apaLPETIKN) OPYAVLKH TOU LECOU OTO pripa

nutriuntur.

glval anpoBetn adatpetikni (Tomikr) TNg oTAoNg
o€ TOMO oto prua habent. O mpoodloplopodg
TOU TOMOU ekpépetal ampobeta  ylati
ouvodeletal amo emBeTIKO  TPOCSLOPLOUO
(frigidissimis). BA. Ax. Tlaptlavocg, Aativikn
lpauuatikny I’ levikou Aukeiou, moapayp. 147,

umoonueiwon 2.

3. caseo
4. Locis
5. iners

€lval OHOLOTITWTOG EMIOETIKOG TTPOOSLOPLOUOG
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otn A&€n res.

B) Itic ¢paocelg «(Germani) lacte, caseo et carne nutriuntur» kat «[..] (Germani) in
fluminibus lavantur» ywa va 6nAwBel dupeon auvtondBesla otnv evepyntikl dwvn
XPNOLUOTIOLELTAL N TIPOCWTTLKI) AVIWVULLO O€ TITWoN aLTlatiky, eAAelPEL TNG auTOmaABNTIKAG
ovVTwvUpiag otn AaTwikn yAwooa.

ITNV MPOKELUEVN TTEPITTTWON:

«(Germani) lacte, caseo et carne nutriuntur — «(Germani) lacte, caseo et carne nutriunt se.

«[...] (Germani) in fluminibus lavantur» — (Germani) in fluminibus lavant se.
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MAGHMA II, MAGHMA IX

KEIMENA

a) Aenéas filius Anchisae est. Patria Aenéae Troia est. Graeci Troiam oppugnant et dolo
expugnant. Aenéas cum Anchisa, cum nato et cum sociis ad Italiam navigat. Sed venti
pontum turbant et Aenéan in Africam portant.

B) Tarquinius Superbus, septimus atque ultimus regum, hoc modo imperium perdit. Filius
eius Sextus Tarquinius pudicitiam Lucrétiae, uxoris Collatini laedit. Maritus et pater et lunius
Brutus eam maestam inveniunt. lllis femina cum lacrimis iniuriam aperit et cultro se ipsam

interficit. Brutus ex vulnere dolore magno cultrum extrahit et delictum punire parat.

A. Na petadpaocete otn Néa EAANVIKN Ta amoomtaopaTa.
Movaéeg 20
B.2. Na evtomioete mowa veoeAANVIKA AéEN ammo to {euyog Twv Aé€ewv mou oag Silvetal otn

oTAAN B’ €XEL ETUHOAOYLKI CUYYEVELA UE KABEULA Ao TIG AQTIVIKEG AEEELC TNG OTAANG A'.

ITHAH A’ ITHAH B’

1. oppugnant i Tuypaxia
ii. nuéida

2. sociis i coBapodavela
ii. cocolaAdnuokpartio

3. turbant i. ToUpUmiva
ii. TouAina

4. septimus i edantopal
ii. éntablo

5. modo i. maAaipoxog
ii. TLOALOMOSTIKOG

Movaéeg 10
B.6.a.) Na avtiotolxioste TI¢ AEEELG TNG OTAANG A’ HE TN OUVTAKTLKA TOUG A€ttoupyia otn

otAAn B’. Mévte otolxela otn otAn B’ meploogvouv.

ITHAH A’ ITHAH B’

1. dolo i VEVIK]  KINTIKN ot  A€elg

septimus & ultimus.
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2. cum nato ii. adalpetiki OpPYaVIKN TOU

opyavou oto prua interficit.

3. in Africam iii. VEVIKN OlalpeTiky OTIC A€Eelg

septimus & ultimus.

4. regum iv. adalpetiki 0OpYyavIKN ToU

TPOTOU OTO prpa expugnant.

5. cultro V. EUMPOBETOC MPOOSLOPLOUOG TNG
Kivnong/katevBuvong oe TOMO

OTO prjua portant.

Vi. adalPETIK OPYAVLIKI TOU HECOU

oTo prua interficit.

vii. EUNMPOOeTOG TTPOOSLOPLOUOG TNG

Kolvwviag oto prina navigat.

viii.  adalpeTki opyavIKr TOU HECOU

OTO prila expugnant.

ix. EUMPOOETOC TTPOCGSLOPLOUOE TNG
oTaoNnG Of TOMO OT0 pPHUd

portant.

X. EUMPOBETOC MPOOSLOPLOUOG TNG

ouvodelag oto prpa navigat.

(novadec 10)
B) «Graeci Troiam oppugnant» kal «Sed venti pontum turbant»: Na petatpélere TIg
TAPATAVW TPOTACELS oTNV TadnTik dwvn (Hovadeg 6) kal va Skaloloynoete o KABOe
TIEPLMTWON TNV EKGOPA TOU TOLNTLKOU awtiou (povadec 4).
(novadeg 10)
Movadeg 20
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ANANTHZEIZ OEMATQN

A.a) O Awelag sival yog tou Ayyion. Noatpida tou Awvela eivalr n Tpoia. Ot EAAnveg
TtoALopkouv tnv Tpola Kat (tnv) kuptevouv pe §6Ao. O Awveiag pall pe tov Ayxion, pall pe to
ylo (tou) Katl pe Toug ouvtpodoug (tou) mMAEeL tpog TNV ITtalia. AAAG oL AvepoL TAPAGOOUV TN
Bahacoa kat (Leta)pEpouv Tov Awveia otnv Adpikn.

B) O Tapkuviog o Yrnepndavog, €Bdopog kat tTeAeutaiog amnod toug Baohadeg ( Pactheic),
HE QUTOV TOV TPOMOo Xavel Tnv efoucia. O ylLog tou, 2€€tog Tapkuviog, TPOOPBAAAEL TV
Twun/ayvotnta tng Aoukpntiag, oculuyou tou KoAativou. O culuyog Kol O TaTEPAC KOl O
louviog Bpoutog Bpiokouv autryv neplAumn. I ekelvoug n yuvaika pe SAKpUo OmOKOAUTITEL
™V adikio Kol OKOTWVEL PE paxoipt Tov £autd tng/auvtoktovel. O BpoUtog Pyalel
(tpaBwvtag) anod to tpavpa Ue peyaho movo/ peyaAn oduvn To paxaipt Kal etolpaletal va

TILWPNOEL TO EYKANUAL.

B.2. 1l.oppugnant — i. muypoaxia

2. sociis > ii. coolaAdnuokpatia
3. turbant— i. Toupumiva
4. septimus — ii. émtabAo
5. modo — ii. maAlopoditikog
B.6.0.)
1. dolo — iv. 0paLPETIKN OPYAVLK TOU TPOTOU OTO prRUa expugnant.
2. cum nato —> X. EUTPOOETOC TPOadLOPLOUOC TNG cuvodelag oTo pripa navigat.
3. in Africam —» V. EUTPOOETOG MPoodLloplopog TG Kivnong/kateBuvong o€ TOMO 0TO

priua portant.
4. regum —> iii. yevikn Slaupetikn otig Aé€elg septimus & ultimus.

5. cultro — ii. AdOULPETIKI) OpYAVLKA TOU Opyavou oto prpa interficit.

B) Metatponn otnv madntikn wvn Tng ppdong: «Graeci Troiam oppugnant»
— Troia oppugnatur a Graecis.
Metatporn otnv nadntikn ¢wvr tne dpaong: «Sed venti pontum turbant»:

— Sed pontus turbatur ventis.
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Itnv nepintwon tng dppdong «Troia oppugnatur a Graecis», To TMOWNTIKO aito (a Graecis)
ekpEpeTal eunpobeta, SLOtTL eival Eppuyo, Pe TNV MPOBeon a + APALPETIKY. JUYKEKPLUEVO,
eKPEPETAL UE a, ylati n Aé€En Graecis Eekva anod cuudwvo.

AvtBetwg, otn dpaon «Sed pontus turbatur ventis» 1o mowntikd aitio (ventis) ekpépetal pe

anpoBetn adatlpetikn, S10TL ival aduyo.
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